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DFUE - goods isgsue:.glip DELIVERY-NO: 53014776 04.04.2024 - 11:36
(VDA 4912) . PAGE 1/1

VENDOR -PLANT: 0085 RECTIPIENT -PLANT 100 UNLOQAD POINT: 14248

-NUMBER: 91000197 ~NUMBER: 24466 STOR. LOCATION:

N Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler France S.A.S V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche I-70026 MODUGNO BaA | FORW. AGENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX ’ -NUMBER : 99630080
) GR_OSS WEIGHT: 380,00

DIN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR,
-DATE 'SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
~P0S PACK.MAT. ~-QUANT. -NUMBER CUST. MAX , NUMBER -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
26836211 2500195300 192 PZ 5/ Attuatore frizione 550004094201
04.04.2024 230624332-0000-10 )
000010 VP: ' 32 ,  TBA-501643 X 6,000 086612417-0000

VP: 1 TBA-520892 X 0,000 086612476-0000

VP: ’ 4 TBA-501644 X 086612441-0000

vp: i 1208 X 000716820-0000

Rdk kR h E N D #%dktkdik

KUEMNE+NAGEL sxlL
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: /L

Quantita effettivat -

Tipo Imballaggio: .

Quantitd Imba!ii. o @, @l

Conformita alle schede d‘imha“u'

Data controllo: ./t/l Qttﬂ%

Firma

?&UEHN

I TIR®
319060

+NAGEL s,

iC- 70625 Modugno (BA) .

whcsvfio-con tiserva di
verifica su qualita e quantita”

PSIN

GR:

QUANT. CHECK:

RATING CHECRK:




-
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~ 4
1 “sAbsender {(Name, Anschrift, Land) -
ender (Name, Address, Country)

Schaeffler FPrance S.A.S

Supplier No,

route de Bitche 93

Ueferantsnnr.

91000197

£

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beférderung unterfiegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

aber den Bef@rderungsverirag im
intemationalen StraBenglterverkehr (CMR).

CMR
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88128602

FR-67506 Haguenau CEDEX
D s s T
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Frachtflhrer (Name, Anschrift,

16

IT-70123 Bari

Land)
Carrler (Name, Address, Country)

DHL Global Forwarding { Italy )
DHI: Global Forwarding { Italy )
Interporto Regionale della Pugli 1

Auslleferungsort des Gutes
Ptace designated for delivery of gocds

3

17

Nechfolgender Frachtfiihrer {(Name, Angchiitt, Land)
Successive Carmiers (Name, Address, Country)

OnfPlace  Modugno
" Land/Country 14248 ’
. Italy
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of Acceptance of Goods
onPlace g CEDEX
Land/Country aguenau 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen dar Frachtihrer
France Reservations of Carriers
Datum/Bate 05.04.2024
5 Belgetligta Dokumerite
Dou{rnents Enclosed ,
! i Nn. Anzahl der Packstticks Art der Vi Beze) it B i
Matcand No " il s Rt s Ik S S [0 %2#%‘&221”"‘""*’ 11 &iwunits 12V
- umber
0053014774 3" TBA-520892 87089330 1088,70 2,679
0053014776 1 TBA-520882 - 380,00 0,893
0053014778 2 TBA-520892 691, 00 1,786
Total 6 Packing 2159,70 5,358
Bezs. [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 2z zahlen vom: iBbsender Wahrung Empfinger
gr.B Flazard Label No, . MNumber UN Packaging Group - To Be Paid By: Sender Currency Consignes
BSCr.
No.g i I;_arau;pgrtation Charges

13

Sender's Instructions for Customs, ete.

SWWICF-ILIWlA Pascal Dorn.
TEL: FAX:

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung)

zahlende Gesamt-

otal to Pay

1 4 Rilckerstattung

Reimbursement _
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbarungen

Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGENAU [ EF %”’EE"!‘E‘EAGEL S:rl

. o S AR /ﬁ& 26076 Modugno (BA)
13 G i H Dat

21 ke Haguenau CEDEX ™ 05.04.2024 2 AT Banam
52 23 PR, —

Schaeffler France 5.AS .

route dﬁ Bitche gsCEDEX ] va di

67506 Haguenau i Tt f:_ﬂ;‘n

iit und Stempel des Absend Unferschifit und Stempe] des Frachtiah péisbirt UndStempel deb Emplangers . » g
Slghatur and Stamp of Sender Signaure end Giamp of Carrier S e ¢ ferirquantiia

e bel

Vo

Anl;anger

Angaben zur Ermittlung der Enfiemin it < -
25 o of distanga, = oo Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
i km
voniirem bisho Type umiger No Exchang | Type umber E,c(n chang
. Exchange © chenge ©
. Euro Pallet Eureo Pallet \
) Gifterbox Gitterbox
Single Fallet Single Pallet '
26 Contract Partnor of Gartier Confirmation of Recipient/Date/Signatura Confirmation of Driver/Date/Signature
27 Plate Number et Load Inkg
Ktz
37488
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